
MUSEU DEL CÀNTIR

Museo del cántaro - Water vessel museum - Musée de la
poterie

Únic en la seva especialitat, té com a objectius principals recollir, presentar, estudiar i
difondre els atuells d'aigua, sigui quin sigui el seu origen geogràfic, època, matèria o
tipologia.
Único en su especialidad, tiene como objetivos principales recoger, presentar, estudiar y
difundir las vasijas de agua, sea cuál sea su origen geográfico, época, materia o tipologia.
Unique within its specialty, the main objectives of the museum are the collection,
presentation, study and diffusion of water vessels, regardless of their geographic origin,
era, material or typology.
Unique en son genre, il a comme objectifs principaux rassembler, présenter, étudier et
promouvoir les pots d'eau, quelle que soit leur origine géographique, époque, matière ou
typologie.

MUSEU DE MALACOLOGIA "CAU DEL CARGOL"

Museo de malacología "Cau del cargol" - Mollusk museum
"Cau del cargol" - Musée de malacologie "Cau del cargol"
És una col·lecció de mol·luscs. Fundat per Jaume Bot i Arenas. Museu Privat.
Es una colección de moluscos. Fundado por Jaume Bot i Arenas. Museo privado.
Mollusk collection. Founded by Jaume Bot i Arenas. Private museum.
C'est une collection de mollusques. Fondée par Jaume Bot i Arenas. Musée privé.
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Adreça/Dirección/Adress/Adresse
Àngel Guimerà, 11   08339 Vilassar de Dalt
T. +34 937530696

Horari de visita
Cada primer diumenge de mes d'11 a 14h o amb sol·licitud prèvia
Horario de visita
Cada primer domingo de mes de 11 a 14h o con solicitud previa
Museum hours
First Sunday of every month from 11am to 2pm or by previous request
Horaire de visite
Chaque premier dimanche de mois de 11 à 14h ou avec sollicitude préalable
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aAdreça/Dirección/Adress/Adresse
Plaça de l'Església, 2  08310 Argentona
T. +34 937972152 / +34 937974900
www.museucantir.org
correu@museucantir.org

Contacte/contacto/contact/contact
Oriol Calvo

Horari de visita - hivern
De dimarts a divendres de 10 a 13h i de 16 a 19h
Dissabtes d'11 a 14h i de 16 a 19h, diumenges i festius d'11 a 14h
Dilluns tancat
Horari de visita - estiu - del 15 de juny al 15 de setembre
De dimarts a dissabte d'11 a 14h i de 18 a 21h, diumenges i festius d'11 a 14h
Dilluns tancat
Horario de visita - invierno
De martes a viernes de 10 a 13h y de 16 a 19h
Sábados de 11 a 14h y de 16 a 19h, domingos y festivos de 11 a 14h
Lunes cerrado
Horario de visita - verano - del 15 de junio al 15 de septiembre
De martes a sábado de 11 a 14h y de 18 a 21h, domingos y festivos de 11 a 14h
Lunes cerrado
Museum hours - Winter
Tuesday to Friday from 10am-1pm and 4-7pm
Saturdays from 11am-2pm and from 4-7pm, Sundays and holidays from 11am-2pm
Closed Monday
Museum hours - Summer - From June 15 to September 15
Tuesday to Saturday from 11am-2pm and 6-9pm, Sundays and holidays from 11am-2pm
Closed Monday
Horaire de visite - hiver
De mardi à vendredi de 10 à 13h et de 16 à 19h
Samedi de 11 á14h et de 16 á 19h, dimanche et jours fériés de 11 à 14h
Lundi fermé
Horaire de visite - été - du 15 juin au 15 septembre
De mardi à samedi de 11 à 14h et de 18 à 21h, dimanche et jours fériés de 11 à 14h
Lundi fermé


